
4300-30

POIDS NET 19,5 OZ (550 G)

RINÇAGE DE 
SYSTÈMES CA/R

WARNING: 
Use caution when opening. 
Exposure to temperatures 
above109°F may require 
cooling prior to opening.

ININFLAMMABLE 
NON TOXIQUE

GARDER HORS DE 
PORTÉE DES ENFANTS
Voir l’étiquette sur le côté pour des 
informations complémentaires.

À USAGE PROFESSIONNEL UNIQUEMENT

1   20LP88

GHS 4300-30
1 20LP88

Rx11-flush® Liquid élimine rapidement et facilement les contaminants des 
systèmes de climatisation et de réfrigération ainsi que des circuits de tuyauterie. 
Ce produit, dans le réservoir Rx11-flush, est idéal pour le rinçage après une panne 
de compresseur, lors de la conversion du fluide frigorigène ou de l’installation 
d’un système neuf. Conçu comme un solvant unique, Rx11-flush est un produit 
azéotropique à action et à évaporation rapides, compatible avec les composants du    
système, ininflammable et non corrosif.

INSTRUCTIONS:  
Ce produit doit être utilisé dans le respect des instructions suivantes 
et uniquement par des professionnels du CVCR. Porter des lunettes de 
sécurité et des gants en caoutchouc. Assurer une ventilation adéquate 
pendant toute la durée de l’intervention. Lire les avertissements 
figurant sur l’autre volet avant utilisation. 

RINÇAGE DE GROUPES DE CONDUITES ET DES CONTAMINANTS 
APRÈS PANNE:
1.	 Débrancher le compresseur et l’alimentation électrique. Il est recommandé 

de retirer ou de contourner les détendeurs, les tubes capillaires et les filtres 
déshydrateurs. Si possible, rincer le système par sections. 

2.	 Placer un récipient ou un seau à l’endroit où s’écoule l’eau de rinçage afin 
de récupérer les contaminants, ceux-ci devront être éliminés de manière 
appropriée. 

3.	 Si possible, installer ou créer une légère restriction au niveau de la sortie: cela 
augmente le temps de contact et permet un meilleur rinçage. 

4.	 Raccordez le flexible de rinçage avec le pistolet de rinçage à la sortie de la 
vanne du réservoir de rinçage (à l’opposé de la vanne à boisseau).

5.	 Dévisser le bouchon et verser le liquide Rx11-flush dans le réservoir de 
rinçage (sa contenance est de 700 ml de liquide Rx11-flush). Remonter les 
composants, raccorder le flexible provenant d’une bouteille d’azote à pression 
régulée au côté entrée (côté vanne à boisseau) du réservoir de rinçage. 

6.	 Régler le régulateur de pression sur 50 PSI/3,45 bar d’azote.  Ensuite, ouvrir 
lentement la vanne à boisseau d’entrée pour mettre le réservoir de rinçage 
sous pression. NE PAS DÉPASSER 120 PSI/8,3 BAR. Après avoir mis le 
réservoir d’injection sous pression, fermer les deux vannes et retirez le flexible 
de remplissage d’azote.  Ne jamais rincer avec le flexible d’azote connecté au 
réservoir de rinçage.

7.	 Insérer le pistolet de rinçage dans l’orifice d’entrée de la conduite et injecter le 
produit de rinçage.  Un bidon de Rx11-flush Liquid permet généralement de 
nettoyer 3 groupes de conduites.  Les résultats varient en fonction du niveau 
de contamination et du diamètre des tuyaux.

8.	 Après injection de Rx11-flush Liquid, purger les conduites à l’azote à une 
pression de 120 PSI/8,3 bar, en récupérant les résidus de solvant et d’huile 
dans le récipient de récupération.  Si le solvant de rinçage ressort transparent, 
cela signifie que les conduites sont propres.  Si le solvant présent n’est pas 
encore transparent, répéter la procédure de rinçage.  Atteindre le vide pour 
faire bouillir le liquide de rinçage restant.

PRÉVENTION:  Éviter de respirer les vapeurs ou les brouillards. Utiliser 
seulement en plein air ou dans un endroit bien ventilé. Se laver soigneusement 
les mains après manipulation. Porter des équipements de protection pour les 
yeux. 

RÉPONSE:  EN CAS D’INHALATION: transporter la personne à l’extérieur et la 
maintenir dans une position où elle peut confortablement respirer. Appeler un 
CENTRE ANTIPOISON en cas de malaise. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: 
Rincer avec précaution à l’eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles 
de contact si la victime en porte et si elles peuvent être facilement enlevées. 
Continuer à rincer. Si l’irritation oculaire persiste: Consulter un médecin. 

STOCKAGE:  Stocker dans un endroit bien ventilé. Maintenir le récipient 
fermé de manière étanche. Garder sous clef. 

MISE AU REBUT:  Mettre le contenant au rebut conformément aux 
règlements locaux, nationaux et internationaux.

CONTENU (N° CAS):  (E)-1,2-Dichloroethene (156-60-5),  
Dimethyl carbonate (616-38-6)
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Fabriqué aux États-Unis

POINT D’ÉBULLITION 
OPTIMAL

ÉVACUATION TOTALE, 
NE LAISSE AUCUN 

RÉSIDU

PUISSANCE DE 
RINÇAGE TRIPLE 

ACTION
3X

AVERTISSEMENT 
Nocif par inhalation. Provoque une sévère 
irritation des yeux Peut provoquer somnolence 
ou vertiges.

PMS Reflex Blue C CMYK: 0/10/100/0 CMYK: 0/0/0/100

PMS 159C CMYK: 0/100/100/0


